Sunday, November 8th

Synaxis of the Archangels

8:15 AM Orthros
9:30 AM Divine Liturgy
11:00 AM - 6:00 PM Greek Bazaar
Drive-Thru ONLY
Monday, November 9th
St. Nektarios
8:30 AM Orthos
9:30 AM Liturgy
Tuesday, November 10th
7:00PM OCF & Yo Pro Dinner
Wednesday, November 11th
6:00 PM Live Stream Book Study w/ Fr. Hector
7:00 PM Vespers to St. John the Almsgiver
Thursday, November 12th
10:00 AM Women’s Virtual Book Study
Friday, November 13th

St. John Chrysostom

8:30 AM Orthos
9:30 AM Liturgy
*GOYA VIRTUAL FALL RETREAT
Saturday, November 14th
8:30 AM
9:30 AM
7:00 PM

St. Gregory Palamas

Orthos
Liturgy
Vespers

*GOYA VIRTUAL FALL RETREAT
2021 Stewardship Pledges
If you have not made your 2021 Church Stewardship
Commitment, please make it today by completing a form
in the Narthex and placing it in the Stewardship Box on
the table. You may also call or email the church office,
or fill out an online pledge at:
https://www.annunciationorthodox.org/online-giving/
make-a-pledge
Annual Community Christmas Card
& Decorations
Ιf you would like to be included in the Annual Community
Christmas Card or to make a contribution to purchase
Christmas Poinsettias & Decorations please complete the
form found in November’s Annunciator and return it to the
church office by December 4th.
A $15 minimum
donation per family is greatly appreciated. All donations
support the various ministries of the Annunciation
Church.

VIRTUAL GOYA FALL RETREAT

ANNUNCIATION GREEK ORTHODOX CHURCH, LANCASTER, PA

FRIDAY, NOVEMBER 13 - SATURDAY, NOVEMBER 14

SUNDAY, November 8th, 2020 — 7th Sunday of Luke

"Be still and know that I am God" Psalm 64:10
The longest journey is from your head, to your heart

Synaxis of the Archangels

Father Nicholas Manuel, of Akron Annunciation, will
be delivering our keynote as he explores the journey
from your head to your heart, diving into authenticity,
and how to find your authentic self in Christ through
stillness.
This retreat is free to attend! Register now at:
https://y2am.pittsburgh.goarch.org/en/retreats
Thanksgiving Appeal
All the donations from this year’s Thanksgiving Appeal
will go directly towards the Annunciation Church Food
Box Ministry, which provides 125 food boxes to neighbors
in need of food every other Thursday. Our Lord Jesus
Christ tells us, “It is more blessed to give than to
receive” (Acts 20:35), and we as a church are in a blessed
position to give and to help alleviate the burden of families
in our neighborhood struggling with food insecurity. This
is how we can all work together to do God’s work: We are
seeking parishioners to sponsor:
-One distribution for $875
-One month (2 distributions) for $1,75
-Or as many boxes as you wish. Any amount will be
accepted. A child may wish to save $7 or any amount
they can from their allowance to sponsor one or more
food boxes. You may make donations anonymously, for
the glory of God, or in memory of a loved one who has
passed away — for the benefit and repose of their soul.
Donors needed for: Altar Flowers, Altar Candles,
& Candelabra Candles for November 15, 22, 26 &
29; December 20, 25 & 29. Please call the Church
Office 717-394-1735 to make your donation.

Sponsor a Renovated Classroom!
If you are interested in sponsoring the renovation of a
classroom in memory of a loved one, please contact our
Parish Council President, Dr. Spencer Phillips
(drsphillips@mdvip.com), Fr. Hector Firoglanis
(frhector@agochurch.com), or call the church office (717394-1735). By God’s grace and your generosity it is our
prayer that we will renovate all the classrooms of our
church building during our 2021 Centennial Year!

Orthros Mode: Plagal First
Liturgy Epistle: Hebrews 2:2-10

Orthros Gospel: John 21:15-25
Liturgy Gospel: Luke 8:41-56

THE HOLY ARCHANGEL MICHAEL AND ALL THE BODILESS POWERS OF HEAVEN
The angels of God were celebrated by men from earliest times but this celebration was often turned into
the divinization of angels (II Kings 23:5). The heretics wove all sorts of fables concerning the angels.
Some of them looked upon angels as gods; others, although they did not consider them gods, called them
the creators of the whole visible world. The local Council of Laodicea (four or five years before the First
Ecumenical Council) rejected the worship of angels as gods and established the proper veneration of angels in its Thirty-fifth Canon. In the fourth century, during the time of Sylvester, Pope of Rome, and Alexander, Patriarch of Alexandria, the present Feast of Archangel Michael and all the other heavenly powers
was instituted for celebration in the month of November. Why precisely in November? Because November is the ninth month after March, and March is considered to be the month in which the world was created. Also, as the ninth month after March, November was chosen for the nine orders of angels who were
created first. St. Dionysius the Areopagite, a disciple of the Apostle Paul (who was taken up into the third
heaven), described these nine orders of angels in his book, On the Celestial Hierarchies, as follows: sixwinged Seraphim, many-eyed Cherubim, God-bearing Thrones, Dominions, Powers, Virtues, Principalities, Archangels, and Angels. The leader of all the angelic hosts is the Archangel Michael. When Satan,
Lucifer, fell away from God and drew a part of the angels with him to destruction, then Michael stood up
and cried out before the faithful angels: "Let us attend! Let us stand aright! Let us stand with fear!" and all
of the faithful angelic heavenly hosts cried out: "Holy! Holy! Holy! Lord God of Sabaoth! Heaven and
earth are full of Thy glory!" Concerning the Archangel Michael, see Joshua 5:13-15 and Jude 1:9. Among
the angels there reign perfect oneness of mind, oneness of soul, and love. The lower orders also show
complete obedience to the higher orders, and all of them together to the holy will of God. Every nation has
its guardian angel, as does every Christian. We must always remember that whatever we do, in open or in
secret, we do in the presence of our guardian angel. On the day of the Dread Judgment, the multitude of
the hosts of the holy angels of heaven will gather around the throne of Christ, and the deeds, words, and
thoughts of every man will be revealed before all. May God have mercy on us and save us by the prayers
of the Archangel Michael and all the bodiless heavenly powers. Amen.
Prologue of Ochrid, Volume 2, Nov. 8th

WELCOME TO ALL VISITORS
We welcome our non-Orthodox friends and neighbors at all the liturgical services with a reminder that Holy
Communion may be received only by prepared Orthodox Christians. Please sign the Visitor’s Registry in the
Narthex if you wish to be contacted by the priest.
Father Hector Firoglanis, Pastor
Father Theodosios Palis, Assistant Pastor; Father Alexander Veronis, Pastor Emeritus

www.annunciationorthodox.org

Liturgy Epistle & Gospel Readings in Greek & English
Ὁ Ἀπόστολος Εβρ 2:2-10
Ἀδελφοί, εἰ ὁ διʹ ἀγγέλων λαληθεὶς λόγος ἐγένετο βέβαιος, καὶ πᾶσα παράβασις καὶ παρακοὴ ἔλαβεν ἔνδικον μισθαποδοσίαν, πῶς ἡμεῖς
ἐκφευξόμεθα τηλικαύτης ἀμελήσαντες σωτηρίας; Ἥτις, ἀρχὴν λαβοῦσα λαλεῖσθαι διὰ τοῦ κυρίου, ὑπὸ τῶν ἀκουσάντων εἰς ἡμᾶς ἐβεβαιώθη,
συνεπιμαρτυροῦντος τοῦ θεοῦ σημείοις τε καὶ τέρασιν, καὶ ποικίλαις δυνάμεσιν, καὶ πνεύματος ἁγίου μερισμοῖς, κατὰ τὴν αὐτοῦ θέλησιν. Οὐ
γὰρ ἀγγέλοις ὑπέταξεν τὴν οἰκουμένην τὴν μέλλουσαν, περὶ ἧς λαλοῦμεν. Διεμαρτύρατο δέ πού τις λέγων, Τί ἐστιν ἄνθρωπος, ὅτι μιμνήσκῃ
αὐτοῦ; Ἢ υἱὸς ἀνθρώπου, ὅτι ἐπισκέπτῃ αὐτόν; Ἠλάττωσας αὐτὸν βραχύ τι παρʼ ἀγγέλους· δόξῃ καὶ τιμῇ ἐστεφάνωσας αὐτόν· πάντα
ὑπέταξας ὑποκάτω τῶν ποδῶν αὐτοῦ. Ἐν γὰρ τῷ ὑποτάξαι αὐτῷ τὰ πάντα, οὐδὲν ἀφῆκεν αὐτῷ ἀνυπότακτον. Νῦν δὲ οὔπω ὁρῶμεν αὐτῷ τὰ
πάντα ὑποτεταγμένα. Τὸν δὲ βραχύ τι παρʼ ἀγγέλους ἠλαττωμένον βλέπομεν Ἰησοῦν, διὰ τὸ πάθημα τοῦ θανάτου δόξῃ καὶ τιμῇ
ἐστεφανωμένον, ὅπως χάριτι θεοῦ ὑπὲρ παντὸς γεύσηται θανάτου. Ἔπρεπεν γὰρ αὐτῷ, διʼ ὃν τὰ πάντα, καὶ διʼ οὗ τὰ πάντα, πολλοὺς υἱοὺς εἰς
δόξαν ἀγαγόντα, τὸν ἀρχηγὸν τῆς σωτηρίας αὐτῶν διὰ παθημάτων τελειῶσαι.
The Epistle Heb. 2:2-10
Brethren, if the message declared by angels was valid and every transgression or disobedience received a just retribution, how shall we escape
if we neglect such a great salvation? It was declared at first by the Lord, and it was attested to us by those who heard him, while God also bore
witness by signs and wonders and various miracles and by gifts of the Holy Spirit distributed according to his own will. For it was not to angels
that God subjected the world to come, of which we are speaking. It has been testified somewhere, "What is man that thou art mindful of him,
or the son of man, that thou carest for him? Thou didst make him for a little while lower than the angels, thou hast crowned him with glory and
honor, putting everything in subjection under his feet." Now in putting everything in subjection to him, he left nothing outside his control. As it
is, we do not yet see everything in subjection to him. But we see Jesus, who for a little while was made lower than the angels, crowned with
glory and honor because of the suffering of death, so that by the grace of God he might taste death for every one. For it was fitting that he, for
whom and by whom all things exist, in bringing many sons to glory, should make the pioneer of their salvation perfect through suffering.
Τὸ Εὐαγγέλιον Λου ηʹ 41 - 56
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἄνθρωπός τις προσῆλθε τῷ Ἰησοῦ, ᾧ ὄνομα Ἰάειρος, καὶ αὐτὸς ἄρχων τῆς συναγωγῆς ὑπῆρχε· καὶ πεσὼν παρὰ τοὺς πόδας
τοῦ Ἰησοῦ παρεκάλει αὐτὸν εἰσελθεῖν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ὅτι θυγάτηρ μονογενὴς ἦν αὐτῷ ὡς ἐτῶν δώδεκα καὶ αὕτη ἀπέθνῃσκεν. Ἐν δὲ τῷ
ὑπάγειν αὐτὸν οἱ ὄχλοι συνέπνιγον αὐτόν. καὶ γυνὴ οὖσα ἐν ῥύσει αἵματος ἀπὸ ἐτῶν δώδεκα, ἥτις ἰατροῖς προσαναλώσασα ὅλον τὸν βίον οὐκ
ἴσχυσεν ὑπ' οὐδενὸς θεραπευθῆναι, προσελθοῦσα ὄπισθεν ἥψατο τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου αὐτοῦ, καὶ παραχρῆμα ἔστη ἡ ῥύσις τοῦ
αἵματος αὐτῆς. καὶ εἶπεν ὁ Ἰησοῦς· Τίς ὁ ἁψάμενός μου; ἀρνουμένων δὲ πάντων εἶπεν ὁ Πέτρος καὶ οἱ σὺν αὐτῷ· Ἐπιστάτα, οἱ ὄχλοι συνέχουσί
σε καὶ ἀποθλίβουσι καὶ λέγεις τίς ὁ ἁψάμενός μου; ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν· Ἥψατό μού τις· ἐγὼ γὰρ ἔγνων δύναμιν ἐξελθοῦσαν ἀπ' ἐμοῦ. ἰδοῦσα
δὲ ἡ γυνὴ ὅτι οὐκ ἔλαθε, τρέμουσα ἦλθε καὶ προσπεσοῦσα αὐτῷ δι' ἣν αἰτίαν ἥψατο αὐτοῦ ἀπήγγειλεν αὐτῷ ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ, καὶ
ὡς ἰάθη παραχρῆμα. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῇ· Θάρσει, θύγατερ, ἡ πίστις σου σέσωκέ σε· πορεύου εἰς εἰρήνην. Ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἔρχεταί τις παρὰ
τοῦ ἀρχισυναγώγου λέγων αὐτῷ ὅτι Τέθνηκεν ἡ θυγάτηρ σου· μὴ σκύλλε τὸν διδάσκαλον. ὁ δὲ Ἰησοῦς ἀκούσας ἀπεκρίθη αὐτῷ λέγων· Μὴ
φοβοῦ· μόνον πίστευε, καὶ σωθήσεται. ἐλθὼν δὲ εἰς τὴν οἰκίαν οὐκ ἀφῆκεν εἰσελθεῖν οὐδένα εἰ μὴ Πέτρον καὶ Ἰωάννην καὶ Ἰάκωβον καὶ τὸν
πατέρα τῆς παιδὸς καὶ τὴν μητέρα. ἔκλαιον δὲ πάντες καὶ ἐκόπτοντο αὐτήν. ὁ δὲ εἶπε· Μὴ κλαίετε· οὐκ ἀπέθανεν, ἀλλὰ καθεύδει. καὶ
κατεγέλων αὐτοῦ, εἰδότες ὅτι ἀπέθανεν. αὐτὸς δὲ ἐκβαλὼν ἔξω πάντας καὶ κρατήσας τῆς χειρὸς αὐτῆς ἐφώνησε λέγων· Ἡ παῖς, ἐγείρου. καὶ
ἐπέστρεψε τὸ πνεῦμα αὐτῆς, καὶ ἀνέστη παραχρῆμα, καὶ διέταξεν αὐτῇ δοθῆναι φαγεῖν. καὶ ἐξέστησαν οἱ γονεῖς αὐτῆς· ὁ δὲ παρήγγειλεν
αὐτοῖς μηδενὶ εἰπεῖν τὸ γεγονός.
The Gospel Lk. 8:41-56
At that time, there came to Jesus a man named Jairus, who was a ruler of the synagogue; and falling at Jesus' feet he besought him to come to
his house, for he had an only daughter, about twelve years of age, and she was dying. As he went, the people pressed round him. And a woman
who had had a flow of blood for twelve years and had spent all her living upon physicians and could not be healed by anyone, came up behind
him, and touched the fringe of his garment; and immediately her flow of blood ceased. And Jesus said, "Who was it that touched me?" When
all denied it, Peter said, "Master, the multitudes surround you and press upon you!" But Jesus said, "Some one touched me; for I perceive that
power has gone forth from me." And when the woman saw that she was not hidden, she came trembling, and falling down before him declared
in the presence of all the people why she had touched him, and how she had been immediately healed. And he said to her, "Daughter, your
faith has made you well; go in peace." While he was still speaking, a man from the ruler's house came and said, "Your daughter is dead; do not
trouble the Teacher any more." But Jesus on hearing this answered him, "Do not fear; only believe, and she shall be well." And when he came
to the house, he permitted no one to enter with him, except Peter and John and James, and the father and mother of the child. And all were
weeping and bewailing her; but he said, "Do not weep; for she is not dead but sleeping." And they laughed at him, knowing that she was dead.
But taking her by the hand he called, saying, "Child, arise." And her spirit returned, and she got up at once; and he directed that something
should be given her to eat. And her parents were amazed; but he charged them to tell no one what had happened.

Apolitikia Hymns of the Day in English & Greek
Entrance Hymn
Come, let us worship and bow down before
Christ. Save us, O Son of God, who are risen
from the dead. We sing to You, Alleluia.
1. RESURRECTIONAL APOLYTIKION
(Plagal First)
Let us worship the Word who is unoriginate with
the Father and the Spirit, and from a Virgin was
born for our salvation, O believers, and let us sing
His praise. For in His goodness He was pleased
to ascend the Cross in the flesh, and to undergo
death, and to raise up those who had died, by
His glorious Resurrection
2. FOR THE ANGELS (FOURTH MODE)
O Chief Commanders of the heavenly armies,
we the unworthy now entreat you in earnest, to
fortify us by your supplications to the Lord, and
shelter us beneath the wings of your spiritual
glory, guarding us who run to you and fervently
entreat you: As the Commanders of the hosts
on high, rescue us faithful from dangers of every
kind.
3. HYMN OF OUR CHURCH (Fourth Mode)
Today is the beginning of our salvation,
and the revelation of the mystery of ages.
The Son of God becomes the Son
of the Virgin and Gabriel proclaims
this gift from God. Together with him we cry
out to You, O Theotokos: “Hail thou full of
grace, the Lord is with you.”
4. KONTAKION (Fourth Mode)
The Savior's most pure and immaculate temple,
the very precious bridal chamber and Virgin, who
is the sacred treasure of the glory of God, on
this day is introduced into the House of the Lord,
and with herself she brings the grace in the
divine Spirit. She is extolled by the Angels of
God. A heavenly tabernacle is she.

Εἰσοδικόν
Δεῦτε προσκυνήσωµεν καὶ προσπέσωµεν
Χριστῷ. Σῶσον ἡµᾶς Υἱὲ Θεοῦ, ὁ ἀναστὰς ἐκ
νεκρῶν, ψάλλοντάς σοι, Ἀλληλούϊα.
1. ΑΝΑΣΤΑΣΙΜΟ ἈΠΟΛΥΤΙΚΙΟΝ (Ἦχος πλ. αʹ)
Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ Πνεύματι,
τὸν ἐκ Παρθένου τεχθέντα εἰς σωτηρίαν ἡμῶν,
ἀνυμνήσωμεν πιστοὶ καὶ προσκυνήσωμεν, ὅτι
ηὐδόκησε σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ Σταυρῷ, καὶ
θάνατον ὑπομεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς τεθνεῶτας,
ἐν τῇ ἐνδόξῳ Ἀναστάσει αὐτοῦ.
2. ΤΩΝ ἈΣΩΜΑΤΩΝ (Ἦχος δʹ)
Τῶν οὐρανίων στρατιῶν Ἀρχιστράτηγοι,
δυσωποῦμεν ὑμᾶς ἡμεῖς οἱ ἀνάξιοι, ἵνα ταῖς
ὑμῶν δεήσεσι, τειχίσητε ἡμᾶς, σκέπῃ τῶν
πτερύγων, τῆς ἀΰλου ὑμῶν δόξης,
φρουροῦντες ἡμᾶς προσπίπτοντας, ἐκτενῶς
καὶ βοῶντας· Ἐκ τῶν κινδύνων λυτρώσασθε
ἡμᾶς, ὡς Ταξιάρχαι τῶν ἄνω Δυνάμεων.
3. ΑΠΟΛΥΤΙΚΙΟΝ ΤΟΥ ΝΑΟΥ (Ηχ. ΄Δ)
Σήμερον τῆς σωτηρίας ἡμῶν τό Κεφάλαιον,
καί τοῦ ἀπ᾽ αἰῶνος Μυστηρίου ἡ φανέρωσις·
ὁ Υἱός τοῦ Θεοῦ, Υἱός τῆς Παρθένου γίνεται,
καί Γαβριήλ τὴν χάριν εὐαγγελίζεται. Διό καὶ
ἡμεῖς σὺν αὐτῷ τῇ Θεοτόκῳ βοήσωμεν·
Χαῖρε Κεχαριτωμένη, ὁ Κύριος μετὰ σοῦ.
4. ΚΟΝΤΑΚΙΟΝ (Ηχ. ΄δ)
Ὁ καθαρώτατος ναὸς τοῦ Σωτῆρος, ἡ
πολυτίμητος παστὰς καὶ Παρθένος, τὸ ἱερὸν
θησαύρισμα τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ, σήμερον
εἰσάγεται, ἐν τῷ οἴκῳ Κυρίου, τὴν χάριν
συνεισάγουσα, τὴν ἐν Πνεύματι Θείῳ· ἣν
ἀνυμνοῦσιν Ἄγγελοι Θεοῦ· Αὕτη ὑπάρχει
σκηνὴ ἐπουράνιος.

